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Chateau Ferrand
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Chateau Giscour Y2
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Ghateau Grand puy Ducasse
Xtril00
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Chateau Lafond Rochet
Xtri100
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Chateau Lamargue
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Chateau Leoville Lascases
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Chéiteau Leoville Poyferrs B E= Y B — L —
Xtri 1o0
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Chateau Mouton Rotschild
Xtri100
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Ghateau Palmer
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Chateau Talbot
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Chateau La Gaffeliére
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Gave de Tain l'Hermitage
Xtri 150
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Chateau Mont-Redon
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Chateau La Lagune
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Red grape selection
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White grape selection:
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X-TRI

Selezionatrice perseparare dall'uva da vinificazione da quanto potrebbe alterame la qualita

DEFRANCESCHI E— Sorterdesignedto separate outfromthe winemakinggrapes anything thatmightalterthe quality of theendproduct

- Xtrisiavvaledi un doppio sistema di telecamere, utiizzando tecniche fino ad oggi disponibili solo in laboratori di ricerca specialistica. :
- Il sistems di visionz pnncipale utilzza il principio, unico al mondo per questo tipo di applicazioni, della fluorescenza per identificare i prodotti che contengono clorofilla.
- Con guesta tecnica vengono identificati ed espulsi acini verdi, o anche sol immaturi, fogle ed erba. ) ) ) ) ) ) )
Il secondo sistema utilzza la luce infrarossa per individuare corpi estranei di origine organica ed inorganica, quali piccoli animali ed insetti, rami, legno, plastica che
SOnO rimanere come residuo della vendemmia. ! 3
er i ti pio raffinati, & per una sccelients lita di vino rosso, si puo installare un terzo sistema di visione dedicato alla rimozione delluva rosa.
La jonatrice Xtri vizne comunements instalista nelie canting 3l ricevimento del prodotto dopo che luva vendemmiats &5 tata diraspata.

Xtri & disponibile per uvarossa o bianca 2in diverse dimensioni in grado di lavorare fino 3 € tonnellste di prodotto allora.

Xri uses a dual camera system. usingtechniquesuF tomwavaﬂaﬂeonlrhs%aﬁzedresearchlabmtoﬂes. : :
memamvisionsgsremusesthepmc.m.amdd irst for 3, tions of this . of fluorascence fo identily products that contain chlorophydl. By means of this technique green. or
even merzly immature grapes. leaves and grass are identified and expellad.

Tbe_seo?nds temusefinfraredb'ght to detect both arganic and inorganic forsign bodies, such as small creatures and insects, branches. wood and plastics which may remain as 2
residue from the harvest.

For the most disceming palaies, and for an excellent quality of red wine, you can install 3 third vision system dedicatect fo remowva thepﬂtwes

The Xtri sorter is commonly installed in winenes wberemepmdweisreceivedafrerthegrapeshavefem de-stemmed. Xoi g?vaﬂaweh fferent sizes for red or white grapes and
can process up fo 15 fons of produt per hour.

Capacita / Capacities Capacidades / Performances
Fortats indicatva th Capacidad indicativa
Indicative capacity Porge indicafive

Dati tecnici / Technical data
Units di visione

Datos técnicos / Données techniques
| Unidad de wision

Vison Unit Unité de vison

Campo di visione - Campo de vision

Vison field Champ de vision

Difetto minimo analzzabile mm Defecto minimo analzable
Minimum detectable defect Defsut minimum snalyssble
Espulsorn A getto d'ania Expulsores Porchorro de aire
Ejectors Air jet type Busesd'expulsion Parjet dsir

Struttura Tubolare in Acciaio Inox
Structure Tubular in st. st

Estructura Tubulsr en Acero Inox
Structure Tubolairs en Acier Inox

Tensione Tension 380/480V 50/60Hz 3F+T
Voliage 380/480V 50/60Hz 3F+T Tension 380/480V 50/60Hz 3F+T
Fotenzs KW Potenca

Power FPuissance

Lunghezzs (L) o Longitud

Lenght Longueur

= - =

Alezzz (H) Alwra

Height al Hauteur (1] }f o my

T .

) Systhese du fon AR Ul fonzionamento in sintesi
| i C = F - e - 1. Leprodut est almente parie transportear 1 1 prodotto viens simantato dal trasportators
Ela—— Z.  Lunite gereperege mdnicsine i produit nonConfOrME 5 1rumiva o risevarzione indivicus il prodotto non conforme.
- 8 3. Leprodult nomconforme est &Xpuise parun SyStemece 3y prodotto indiiduBto nOR IONED Viene espulso tramite
| T — . ERES AT, Acters pay des Sleciroesmes un sistems o uzell 20 aris, sttivat ds slettrovanole.
=z “e . e
: ~ ~ - - - -
E fencenamaesto en smtess How it works, in short.
E S 1 €1 producto es sfimentaco por e transportador 1 The product iz fad by the comveyor.
s . 2 Ls unidad Ce Cetection NCNIOUSIIa 81 DROOUO MO 0. 2 Tha nsmection units Getect the Lnsutanie PrOJU.
| " % N PECENCID PRTSCCNED COmY By KK S AV 3. The unsuitadle product cetected is ejected by means of
4. medgiente un sistems de boquilies Ge sire, activaces por aik harites, achmted With electio valve.
siactrovanuies

Rejected prodact 4

“TADSCT) CEANGTG 07 JApAvarat rDATeSs 3a NiNg coations

The cats IFIen2g O MScocmentare e refyence arpsses Ny, N Mo Wa DYONG, &7 SIDES 10 Tranpe WENOL Tior notte Nopan: o 1S DUDICSToN My OerepnuuiEa N any fam 0 oy any MEsTs, WO Ihe writen panmisson of Defarcess i Sr

.
SR ot s s efranceschi
a company of SAI:MI

Defranceschi Srl - Uffici e Stabilimento produttive: ViaSelice,3- 40026 Imola (BO)
Tel +39 0542608777 Fax+390542 640783
info@defranceschisscmiit www.defranceschi.sacmi.it

- Sede legale: Via Brodolini,10/A—40026 Imoela (BO)
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Gomparison:

Bucher/Pellenc
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Protec X Tri Bucher Pellenc
DEFRANCESCHI —— Model 50 100 150
Width (mm) 512 1024 1536 990 960
Capacity (t/h) o/6 10/12 15/18 6/10 4/10
Vision System
N. Cameras From 1to4 1 1
Vision camera Fluorescence Colors: RYW Colors: RYW
n.1
Detects the presence of Detects those Detects those
chlorophyll, leaves, stems, products that have | products that
unripe grape, even if their a color which is have a color
color is similar to the ripe one. different from red | which is different
Red and white grape. grape. from red grape.
Vision camera Infra-red
n.2

Detects the presence of foreign
bodies, such as insects, wood, even
If their color is similar to that of grape,
and dry grape.

Vision camera Red grape luminance
n.3

Detects the pink / pale grape

Vision camera White grape luminance
n.4
Detects the dark/rotten white grape
Detection On conveyor belt and mid-air Mid-air On conveyor belt
area
lllumination LED LED Halogen
Incandescence
Ejectors 64 mm 128 mm 192 mm 110 mm 96 mm
Expulsion 8 mm 9 mm 10 mm
accuracy
Electro-valves | Not sensitive to pressure variations Sensitive to Not sensitive to -
pressure variations pressure aefranceschl
Varlatlons a company OF@SAEMI
Material Stainless steel 100% Stainless steel and | Stainless steel

glass fiber and glass fiber
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Referenze: Xtri

MODEL
K-TRI 150

K-TRI 150
XK-TRI 1040
K-TRI 1040

Roll-feeder 100 14 rulh

X-TRI 150

Roll-feedar 150 21 rulh

K-TRI 150

Roll-feedar 150 14 rulh

K-TRI 1040
K-TRI 50
K-TRI 104
K-TRI 150
K-TRI 1040
K-TRI 1040
K-TRI 1040
K-TRI 1040
X-TRI 50
K-TRI 150
K-TRI 150

Roll-feedar 150 14 rull
Roll-feedar 150 14 rulh

X-TRI 100
K-TRI 1040

K-TRI 104
K-TRI 150

K-TRI 50

Roll-feedar 50 14 rulb

K-TRI 1040
K-TRI 1040

X-TRI 100
K-TRI 1040

X-TRI 50
K-TRI 1040
K-TRI 1040
K-TRI 1040
K-TRI 104

Roll-feedar 100 14 rulh

K-TRI 150

Roll-feedar 150 14 rulh

K-TRI 50

CUSTOMER
Chateau Mont-Fedon

Chateau Mont-Redon
Chateaw La Lagune
Chateau Josaph Drouhin
Chateau Josaph Drouhin
Chateau Laowille-Las Cases
Chateau Laowville-Las Cases
Chateaw Laoville-Poyfemea
Chateau Laowille-Poyfeme
Chateau Talbot

Chateaw Ferrand

Chateau Giscour
Chateaw Lamessan

Chateauw Lamargque
Chateaw Jaboulet Aine
Chateaw Palmer

Chateaw Mouton Rotschild

Chateau La Gaffelier
Chateaw Lafite Rotschild

Chateaw Lafite Rotschild
Chateaw Lafite Rotschild
Chateaw Lafite Rotschild
Chateauw Maursault
Chateau Grand Fuy Ducassa
Chateaw Lafon Eochet
Tain [Hermitage

Haute Bnon

Hawte Brion

La rahgna

¥ina el pnncipal

Tauc

Laird

valley Pipe

Cardinala
Grogsittar-Wainguter

COUNTRY
France

France
France
France
France

France
France

France
France
France
France

France
France

France
France
France
France

France
France

France
France
France
France
France

France
France

France
France
Argentina
Chils

LISA

LISA

IS4

LISA

Garmany

Hessische Stzatsweinguter Gmbh Garmarry

Marramiero
Marramiero

Avignanesi
Avignanesi
Margquis

Ttaly
Ttaly

Italy
Italy
Japan
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2 company ot ¥ ONGMI



